Osvrt

OD UTOPIJE DO APOKALIPSE

PiSe: Mladen Biéanic

Zadnje natjecateljske veceri bréanskih pozori$nih
/' kazalinih susreta nastupio je glumacki
ansambl Bosanskog narodnog pozorista iz Zenice sa
predstavom ,,Moja fabrika™ redateljice Selme Spahié
prema proznom tekstu novinara i knjizevnika Selvedina
Avdi¢a. Dramatizaciju potpisuju Bojana Vidosavljevic,
redateljica i Emina Omerovi¢, ujedno dramaturginja
predstave, scenografiju i kostim dala je Sabina Trnka,
Thomas Steyaert autor je scenskog pokreta i koreografije,
a muzike i njenog izbora: Basheskia & Edward EQ.

Sam autor knjigu naziva ,,intimna monografija“ zeleéi i
time istaknuti da suu njegovoj pri¢i ljudi na prvom mjestu,
a ne masine, da se kroz historijat i nastanak Zeljezare
u Zenici pripovijeda o tomu kakav je pecat fabrika
utisnula gradu i njegovim ziteljima, $to im je, dobro ili
lose, donijela, kamo ih je odvela. Predstava u potpunosto
slijedi takav pristup dogadanjima u i oko fabrike — na
to upucuje i dramatizacija, dakle i odabir materijala
koriStenog u ovom kazalisnom projektu, kao i redateljski
postupak Selme Spahi¢, kojoj je i inace insistiranje na toj
ljudskoj, emotivnoj, empatijskoj, osje¢ajnoj komponenti,
na punom angazmanu svih protagonista, od fizicke
pripreme do uzivljavanja i prozivljavanja lika §to ga
tumace, vrlo vazna nit vodilja u pripremi i realizaciji
svojih autorskih projekata.

Prozni narativ te ,,intimne monografije“ vodi nas od
prvog, kljuénog dogadjaja u povijesti Zeljezare — njenog
osnutka 1892., burnih godina trajkackih borbi zaradnicka
prava prvih desetlje¢a XX stoljeca, preko 1948., kada se
rada prvi petogodiSnji plan industrijalizacije Jugoslavije
koji ¢e dovesti do modernizacije njenih pogona, sve
do ratnih dogadanja na ovim prostorima i nakon toga
privatizacije i kolapsa Citavog tog kompleksa. Dramska
radnja gradi se na tim temeljima, a izvori su brojni: prije
svega fragmenti same knjige, potom razgovori s bivS§im
i sadasnjim radnicima, ali i glumicama i glumcima u
predstavi od kojih je svatko imao nekoga tko je, sudbinski,
bio vezan za Zeljezaru, tu je, naravno, historijska grada
o gradu i njegovoj fabrici, arhivska svejdocanstva i
brojni drugi materijali, fotografije, filmski Zzurnali i
zapisi. Nije zaboravljen niti kultni film ,,Uzavreli grad*
Veljka Bulajica, akteri predstave, paralelno s projekcijom
nekih od filmskih scena, preuzimaju tih filmskih junaka
i odmah ih igraju na pozornici, u realnom vremenu —
proslost ozivljava ovdje i1 sada, ,,Moja fabrika® postaje
op¢e mjesto vlastite proslosti i historije jednog grada,
zemlje, podneblja.

Predstava Selme Spahi¢ i1 suradnika, uz izuzetno
motivirani 1 nadahnuti glumacki ansambl: Adis
Mehanovi¢, Andela Ili¢, Benjamin Bajramovi¢, Lana
Deli¢, Miki Trifunov, Miroljub Mijatovi¢, Nusmir

Muharemovi¢, Predrag Jokanovi¢, Sabina Kulenovic,

Sasa Handzi¢, Selma Mehanovi¢, SiniSa Vidovic,
Snezana Vidovié i Zlatan Skolji¢ — ne ispustaju nista
iz vida, niSta nije prepusteno slucaju, sve je precizno
poslozeno i montirano u toj Sirokoj fresco slikariji jednog
vremena, doba, ljudi i obiCaja. Mozda ¢e na trenutak,
osobito gledateljima koji su zivjeli u tim ne bas davnim
vremenima, pogodovati taj dasak sentimentalnosti,
nostalgije, ta koprena sjete i ceznje za necim prohujalim i
nama bitnim i vaznim segmentom tadasnjeg bivstvovanja.
A mozda nas ,,Moja fabrika“ nas iznenadi spoznajom
kako smo tako dugo mogli zivjeti unutar te utopije,
kako je nismo prije razotkrili, i krenuli nekim drugim
putem. Predstava zavrSava nimalo optimisti¢no, sred
nekog apokalipti¢nog pejzaza, pustosi i beznada — da 1i
je to, moguce je da se zapitamo, taj drugi, toliko zudeni
put koji smo oduvijek trazili, a na Cijem tragu, sada,
nakon privatizacija, tranzicija i prodora ,liberalnog®
kapitalizma, kada postajemo neodvojivi dio globalnog
svjetskog sustava, a zapravo samo mali kotadi¢ u
mehanizmu kojeg niti razumijemo niti nam donosi nesto
dobro, zivimo i trajemo? Zacudna je to i uznemirujuca
kazalisna storija kojom je na dostojan nacin okoncan
natjecateljski program 34. Susreta pozorista / kazalista u
Brckom.
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Razgovor

OSIM O ZENICI GOVORIMO O AKTUELNIM
PROBLEMIMA BH DRUSTVA

Razgovarala: Ivana Pirié¢

Hazim Begagi¢, direktor BNP Zenica

lako smo navikli da predstave Bosanskog narodnog
pozorista kontinuirano ucestvuju na Susretima
pozorista BiH ovdje u Brékom, &ini mi se da ove godine
Vasa predstava ,,Moja fabrika® na pravi nacin i oslikava
moto festivala ,, Grad u teatru, teatar u gradu“?

Nama je prvo drago da je to moto festivala i ova
predstava je zaista prevashodno i nastala, i ideja o njenoj
realizaciji, je upravo iz tih poriva, dakle, da teatar viSe
bude dio svoje zajednice, da osluskuje probleme svoje
zajednice i da ih onda nekako preto¢eno u umjetnicki
jezik, da te probleme saopstava i govori sa scene. Mi se
svih ovih proteklih godina trudimo razvijati apsolutno
programsku autonomiju gdje zaista beskompromisno
nastupamo prema nasem osnivacu i prema svim onima
od kojih na neki nacin i finansijski ovisimo, a to su
Zenicko-dobojski kanton i Grad Zenica. Tako je i s ovom
predstavom. Ona prvenstveno govori o nastanku Zenice,
0 njenom razvoju i specificnoj konekciji s velikom
fabrikom, to je Zeljezara Zenica, bez &ijeg postojanja
vjerovatno ne bi ni bilo Zenice u ovom danasnjem obliku.
1945. Zenicajeimala 12 hiljada stanovnika, a 1953, kadaje
ve¢, dakle, bila objavljena odluka tadasnjih socijalistickih

vlasti da se razvija Zeljezara kao industrijski gigant crne
metalurgije u bivsoj Jugoslaviji, taj broj je utrostrucen,
da bi osamdesetih godina proslog vijeka dosao do svog
istorijskog maksimuma od 120 hiljada stanovnika. S
brojem stanovnika rasla je Zenica, i u urbanom smislu
podizala se kompletna infrastruktura. Medutim, ovo
nije predstava koja govori samo o Zeljezari, i odnosu
Zeljezare i Zenice. Ona govori i o fasisti¢koj istoriji
Zenice u Drugom svjetskom ratu i o antifaistickoj
istoriji Zenice. Ona govori i 0 zagadenju u ovom gradu,
dakle, o pojavi s kojom Zeni¢ani muku muce vise od 60
godina, a prec¢utno na nju pristaju radi svoje hraniteljice.
Ona govori i o svim aktuelnim problemima bh drustva,
kao $to je partiokratija, nepotizam. Kao Sto je jedna
apsolutna prisutnost nepostivanja struke i sposobnosti.
Ova predstava govori i o nizu drugih problema i o svemu
tome mi vrlo hrabro progovaramo sa scene imenujuci
pravim imenom i prezimenom cak i neke osobe, kao
i neke partije. I to je neSto na ¢emu mi insistiramo
programsko-repertoarski ve¢ godinama.

Pomenuli ste ta direktna ,prozivanja“ sa scene.
Kakve su reakcije?

Nikada nismo imali neke znacajnije programske
pritiske. Cak niti kadrovske pritiske, ali mislim da ta
atmosfera koja vlada unutar ansambla, unutar kolektiva,
to neko zajedniStvo i taj neki minimum koncenzusa
0 tome u kojem pravcu se trebamo, zelimo i hoc¢emo
razvijati doprinijela je tome da smo se mi uspjeli izboriti
za relativnu autonomiju. Ona je zaista u bh okolnostima,
¢ini mi se, kada govorimo o javnim ustanovama, uvijek
relativna, i moze se vrlo lako i promijeniti, ali za sada
ne mozemo govoriti o tome da smo bili predmetom bilo
kojeg politickog pritiska.

Polaziste za ovu predstavu bila je istoimena knjiga
Selvedina Avdica, ali pric¢a je zasnovana i na intimnim
ispovijestima biv§ih radnika, ali i glumaca. Naime,
svako od glumaca je utkao i dio sebe, dio svoje licne
price u ovaj komad?

Tako je. Istoimena knjiga Selvedina Avdica je zaista
bila samo polaziste. Kolegica Selma Spahi¢, koja je i vrlo
eticna pozoris$na autorica, je insistirala da se Selvedin
potpise kao iskljucivi autor predstave. Medutim, i
Selvedin je svjestan da je ,,intimna monografija“, kako
ju je on nazvao, bila polazna osnova koja Cini jedan
znacajan dio grade na osnovu koje je napravljena ova
predstava. Ali intervjui koji su obavljeni s radnicima,
dokumenti do kojih su dosli dramaturzi u istrazivackom
postupku, intimne ispovijesti glumica i glumaca koji su,
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takode, svojim porodi¢nim istorijama vezani za fabriku
i za razvoj grada - sve su to materijali na temelju kojih je
u nekakvom modernom postupku doslo do zatvaranja te
strukturne osnove predstave.

Predstava je multimedijalna s obzirom na te filmske
kadrove i isjecke, ali i dokumentarna u isto vrijeme.
Jeste. To je ve¢, €ini mi se, prilicno prepoznatljiv
rediteljski, a ujedno i dramatursko-rediteljski koncept
i rukopis Selme Spahi¢, autorice s kojom smo mi veé
saradivali. Ovo je druga predstava koju ona radi kod nas.
I mislim da njena poetika naprosto jeste vrijedna paznje
i ja bih volio da je malo prisutnija u bh teatru s obzirom
da vidim koliko je cijenjena u regionalnom, pa ¢ak i u
evropskom kontekstu. Takoder, ono Sto je bitno da mi
sa ovom predstavom, s obzirom da ona nije davno imala
svoju premijeru, dosta putujemo. Ve¢ smo bili na nekim
medunarodnim festivalima poput festivala u Uzicu. To je
Jugoslovenski pozorisni festival ,,Bez prevoda®, cuvenom
Mot-u u Skoplju, pripremamo se ,,Desire central station‘
u Subotici...

Iz UZica ste dosli i s nagradom?

Jeste, to je specijalna nagrada Zirija ,,Ardalion* koja
nam je dodijeljena za aktivno propitivanje problema
vlastite zajednice. Ta predstava jeste duboko uronjena
u lokalni kontekst. Nasa namjera je bila da se zapravo
zitelji svih ovih postindustrijskih gradova koji su bili
vezani za neke velike industrijske gigante, koji su
opet Cudnim procesima privatizacije, modernizacijom
tehnologije, propali i samim tim su direktno uticali na
razvoj tih gradova. Nasa ideja je, dakle, bila da se svi
oni prepoznaju u ovoj predstavi i svakako da afirmiSemo
ono na S§ta sve vise, nazalost, u tom nekom konceptu
neoliberalnog kapitalizma zaboravljamo, a to je afirmacija
radniStva, prava radnika koja su, ¢ini mi se, zaista vise
nego ugrozena danas u Bosni i Hercegovini.

Je li Zenica jedinstvena po tome $to je dobila pric¢u
ne samo o gradu, nego i o Zeljezari, nastanku grada,
otvaranju krémi i javnih kuca, okupaciji i smjeni
ideoloSkih sistema, pokuSaju ruSenja i razvoja fabrike?
Tu su knjige, filmovi, razne monografije, ali za slicnu
predstavu ja nisam cula?

Stvarno ne znam da je bilo slucajeva da ovako
sveobuhvatnu istoriju jednog grada obuhvati jedna
pozorisna predstava. Bude knjiga, kako ste rekli,
nekih fragmenata koji se odnose na pojedine istorijske
epohe ili licnosti iz nekog grada. Ali mi smo napravili
predstavu. Igrom sluCaja zaista. Prvo zahvaljujuéi toj
knjizi, koja je imala relativno znacajan i veliki uspjeh,
onda naprosto i Selminom prepoznavanju te grade i vise
nego motiviranom ansamblu. Ono gdje ova predstava
ima izuzetnu vrijednost to je da u nasem pozorisnom
ansamblu, koji je relativno veliki umjetni¢ki ansambl,
s dvadesetak glumica i glumaca, da smo mi postigli

istinski zajednicku energiju koja vlada medu kolegicama
i kolegama.

Osim ove predstave ,,Ko smo mi*“ na Djecijoj sceni
koju radite u saradnji sa Crvenim krstom, Sta je jo§
aktuelno u Bosanskom narodnom pozoriStu Zenica?

Tako je, radimo predstavu u saradnji sa Crvenim
krstom. Rije¢ je o jednom edukativhom projektu koji
radimo sa ciljem i Zeljom da upoznamo osobito djecu i
mlade o istoriji te organizacije, o svim elementima njenog
djelovanja. I uopste da u Sirem kontekstu progovaramo
o0 potrebi za humanitarnim djelovanjem i za empatijom,
za solidarnos¢u. Druga predstava koju radimo je jednog
dosta zanimljivog regionalnog reditelja, to je Zlatko
Pakovi¢, koji nam rezira predstavu ,,Boj te se Allaha -
Smisao Zivota i smrti Camila Sijariéa®. Predstava koja
na jedan vrlo provokativan i zanimljiv na¢in aktualizira
ukupno umijetnicko knjizevno stvaralaitvo Camila
Sijari¢a, autora koji je prijeklom iz Sandzaka, ali
koji je znacajan dio svog Zivota i rada proveo u Bosni
i Hercegovini i Pakovi¢ se, zajedno sa glumcima iz
Beograda, Novog Pazara i Zenice, uhvatio u kostac sa
svom tom brojnom gradom, ne samo iz knjizevnog opusa
Camila Sijari¢a, ve¢ iz njegovog ukupnog druitvenog
angazmana i napravio predstavu koja ¢e 29. novembra
imati premijeru u Zenici. S obzirom da to radimo u
koprodukciji s Kulturnim centrom iz Novog Pazara
krajem decembra ¢e biti premijera tamo, a onda ¢emo u
januaru ¢emo imati sarajevsku i beogradsku premijeru.

Razgovaramo ovdje, u Brékom, na Susretima
pozorista BiH, gdje vi tradicionalno ucestvujete. U
Cemu se ogleda najveli znacaj ovog festivala?

Mi smo ovdje kao domaci. I meni je drago da svake
godine uspijevamo proci sve strozije umjetnicke selekcije
jer biti dio glavnog programa Susreta pozorista u Brékom,
s obzirom na znacaj ovog festivala i sve nevjerovatne
pomake koje je ovaj festival napravio od perioda svoje
obnove, u svakom smislu, i u umjetnicko-estetskom,
programskom, repertoarskom. Zapravo je medu bh
teatrima zaista postala stvar prestiza proci te selekcije i
biti dio ovog festivala. Mi to uspijevamo. Prosle godine
smo bili sa rekordne tri predstave, koje smo radili i u
koprodukcijama, i s predstavom ,,Prodor na Zapad‘
prakti¢no osvojili sve znacajnije festivalske nagrade. No,
neovisno o nagradama i o tom kompeticijskom segmentu
nama je uvijek jako drago do¢i ovdje. Ovo je festival koji
ima svoju publiku, koji ima ozbiljnu infrastrukturu, koja
prati ovaj festival i zaista je velika stvar §to smo redovno,
iz godine u godinu, dio ovog festivala.
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Okrugli sto

OPOMINJUCI TEATARSKI VREMEPLOV O GRADU

KOJEG VISE NEMA

PiSe: Suvad Alagié

Posljednja predstava u takmicarskom dijelu
regionalnog XXXIV Festivala pozorista/ kazalista
u Br¢kom ,,Moja fabrika“ Bosanskog Narodnog Pozorista
Zenica, na najbolji mogu¢i nacin zaokruzila je sjajnu
nisku od osam izvedenih predstava bréanskog Festivala
koje nikoga nisu ostavili ravnodusnim. Po tekstu autora
Selvedina Avdic¢a, nesvakidasnju reziju, gdje su glumci
dali maksimum, s briljantnom scenografijom koja je
pozorisna pria sama za sebe, za nase prilike uradila
je Selma Spahi¢. Disperzirana pri¢a kroz dramski i
hronoloski vremeplov o zeniCkoj zeljezari koje vise
nema, prica toplu, emotivnu, iskrenu i neodoljivu pricu
s bezbroj detalja, aluzija, inserata, artefakata, metafora i
nostalgije koja ostaje kad izgubimo ono $to smo najvise
voljeli, ono ¢ega vise nema. Kao kad izgubimo sami sebe.
Drama je to o nama, drama o nestanku grada, a samim
tim 1 civilizacije 1 Zivota s ex-jugoslovenskih prostora.
Opominju¢a univerzalna metafora je Zenica koja je
u svom zenitu imala 22.000 radnika - ne$to manje
nego stanovnika, poruka je to o zemlji koje vise nema,
Jugoslaviji koja je jedne godine sa Zenicom bila najveéi
proizvodac Celika u Evropi.

Nakon predstave ,,Moja fabrika™ odrzan je Okrugli
stol koje moderira Dzevdet Tuzli¢.

Dr. Almir Basovi¢, selektor: ,,Namjestilo se da su prva
i zadnja predstava, direktno, najdirektnije tematizirale
grad. Prva predstava se bavila Sarajevom, a ova Zenicom
i mislim da bi bilo dobro da veéina nasSih gradova ima
slicnu predstavu s obzirom na to da su nam fabrike
jednako ,,uspjesno® privatizirane i da su jednako otisle
u neku proslost. Ovo je predstava, dakle, koja radi ono
Sto je pozoriste radilo i prije vise hiljada godina. Gradani
jednog grada su za svoje sugradane radili predstavu,
bavili se sadasnjos¢u, buduénoséu i prosloscu, tako da
je, valjda, jasno otkud u ovom okviru, pod ovim motom,
i veCerasnja predstava. Hvala i ¢estitam ansamblu!*

Selma Spahi¢, reziser: “Ja sam krenula od zelje da
napravim predstavu o radnicima i radnicama tog grada.
I zato §to sam tamo odrastala imala sam potrebu da se na
neki nacin zabiljeZe price, neka vrsta individualne istorije
koja polako odlazi u zaborav, jer je moja generacija rekla
bih, zadnja generacija koja ima porodi¢ne veze s tom
generacijom koja je svoj radni vijek ostavila u toj Zeljezari.
I to je bio moj prvi impuls, a onda mi je zapravo, Hazim
Begagi¢ rekao za knjigu Selvedina Avdica. Ja je nisam
ranije Citala i zapravo se to divno poklopilo da je zapravo
napisana ta monografija koja ima dovoljno li¢ni pecat,
dovoljno li¢nih pecata i naratora s vrlo jasnim stavom koji
je onda bio imanentan pozoristu. Onda smo mi pridodali

polifoniju da bismo dobili sve te ispovijesti kojima smo
zaokruzili to i dobili li¢nu perspektivu, pojedinac¢nu ljudi
koji su radili u Zeljezari.

Ratko Orozovi¢, reditelj, publicista: ,,Ova predstava
ima sjajnu energiju, mladalacku energiju. Nekad je bio
fizicki teatar, a vi ste nadmasili taj fizicki teatar, jer
koreografija predtave ima simboliku te radnicke klase
koja je tréala u Zeljezaru i zalila se da izade iz Zeljezare.
Ja sam upoznao jedan grad koji takode odumire. Vares.
Taj grad je imao 4.000 radnika i dolazilo se sa strane
da se radi, bilo je neSto tada. I zato me raduje Sto ste
napravili ovakvu predstavu. Moze sad neko reci - je li
dramska, koliko je dokumentarna, ovakva ili onakva...
ali se razlikuje po dobrom od svih ovih sedam predstava
na Festivalu i zato - naprijed!*

Mladen Bicani¢, kazali$ni kriticar: ,,Kako zapravo
covjek dozivljava svijet oko sebe, gdje je on u tom svijetu
i gdje se on nalazi!? Sto je to §to ga nosi, §to je to §to ga
ko¢i i koje su to Ceznje, patnje koje ima, i to jako dobro
funkcionira u predstavi ,,Moja fabrikaa“. Jo$ jedna od
razina percipiranja predstave je kakve smo imali jo§
dvije—tri pogledati ovdje, je ta razina politickog teatra. To
je izuzetno dobro, izuzetno je dobro zato Sto taj politicki
teatar nikada nije pamflet, nikada nije plakat, nikada nije
nesuvislo bavljenje ne¢im Sto je iza nas ili §to smatramo
da je manje vrijedno, nego je to jedan vrlo suvislo
izgraden sustav koji govori o tome da mi, na Zalost, u
toj politici Zzivimo i1 bez nje ne ide. To je bilo izuzetno
prisutno u predstavi ,,Sabirni centar®, to je bilo izuzetno
prisutno u ,,Ustavu Republike Hrvatske®, to je izuzetno
bilo prisutno u kultnom Bresanovom tekstu ,,Hamleta u
selu Mrdusa Donja. A to je ovdje vrlo skriveno, na neki
nacin pomaknuto od osnovnog tezista i fokusa, ali je vrlo
primjetno.*

BILTEN BR.
BWJITEH BP.



OcBpT

CYCPETU - BUCOK HUBO NMO30OPULLIHOI
YUHA BAH CBUX OKBUPA

[Mume: peapar HEHLIOBU'h

XXIV Cycperu no3zopumta / kazanumra buX

Bpuko IOHCTPHKT, CBOjeBPCHU IIPa3HUK M030-
puiTa, cy 3a Hama. 3BolemeM mpeacarse MO30pHINTA
u3 3enune ,,Moja (abpuka” OKOHUAH je jemaH pemnpe-
3eHTaTuBHH (ecTuBan y oBoM aeny EBpomne. Kopuctum
0Baj MPOCTOP Jia CE OCBPHEM Ha OHO LITO CMO y OBUX
ocaM J1aHa, U3 BedepH y Bede, IIoCMaTpay Ha MO30pHH-
U, Y OBOM TEKCTY, YHUjH je [[UJb Jia MPEJICTABU aCIICKTE
3HaYeHa aHTAKOBAHOCTH TPHKA3aHUX IpeAcTaBa IpH-
kazaHux Ha oBuM Cycpetuma. Kao u yBek, crangapaHo
nobpo. Cycpetu ¢y yBeK OMJIM HEIITO BHILE Of (hecTu-
BaJia — (XUIIep)aKTUBHH (DeCTUBAI, (ECTUBAT Ca TE30M,
¢ectuBan xao aytopcku umH. Cycpetn u OpyaHcka
myOnuka 3ajeqHo cy, melycoOHoO rpaBuTHpajyhy jemHo
OKO JIPYTOT, IOCTAKIIN OJFOBOPHO IMPOMHIIIIBAE 1030~
pHILTa, CABpEMEHE YMETHOCTH M KYJITYpE Y HajUIMpeM
CMHCTTY: YBEK TOJCTHUYhU TO30pHUIITHO forahame, a He
noralhame Mo30pHIITA.

JlaHac xazia ce caBpeMeHO IMO30pHINTE Hasla3n n3Mely
HEKOT IOCT M HEKOT Heo, u3Mely npouuioctu koja hie ou-
tn Oynyhnoct u OynyhHocTH Koja ce Beh necuia, aiau noj
HEKMM JPYTHM HMEHOM, Hallla OATOBOPHOCT, UTAmba 1
3aJ1alM KOJU HAC OKYNHUPAjy MEmajy Ce U NpomyOsbyjy.
CrasHa je moTpara 3a HOBUM (hopMama, AepuHHULIHjama,
KOHIIENITUMA; CTpax oOj TyOMTKa Kopaka, moToHyha y
JIOTMAaTCKO, y je3UBO passe, y MaKao aHaXpOHU3Ma, KOjU
j€ OBOM TIPOCTOPY MTEKAKO IMo3HAT. MeljyTum, ako Hac
je HeueMy Hay4duJia UCTOpHja MMO30pHIITa, TO je Jla OHa
yJICHpa y NPABUIHUM Pa3MaliMa Ka Ipamu U Off 1pa-
Me. YIIPKOC CBUM TPEH/OBMMA, PABUUMA, CTPpyjamMa 1
yTHLajuMa YBEPEHH CMO JIa CMO C€ U OBE FOJUHE OKY-
MTHJIA W3 UCTUX OHHUX pasiiora 300r kojux ce oko Cypera
oKymba myOnuka Beh uerpaecer roquna. (Ilpuuy o auc-
KOHTHHYHTETY heMo OCTaBUTH 3a APYTY NMPHIIUKY). A TH
pas3iosu cy: 1a MpaTuMo mpudy, Oyaemo omahujanu uiy-
3MjOM, aJIi U J]a CE CYOUHMO ca cTBapHoIrhy, 1a 0ceTUMO
1 cpehy U TyTy W eMITaTHjy U aKIijy ¥ IPOBOKAITH]Y, Ha
KOHILY, X KaTap3y.

[lojMOBH JIPYIITBEHO-aHTaXKOBAHOT TeaTpa Cy Ja-
Hac BpJIO CIIOKeHH, TpaheHrn OpOojHMM JUCKYyCHjaMa M
CyMBbaMa, a PasyMEBaHH M TPETUPAHH Y 3aBUCHOCTH
O]l JIOKAJTHUX KOHTEKCTa y KOjuMa HacTajy. Y clydajy
nporpama, oJHOCHO U3Boaya Koju Cy Ha HEeMy HaCTy-
NWIM, [0jaM JOPYLITBEHE aHIa)XXOBAaHOCTH CE€ IIpeBac-
XOJIHO Be3yje 32 BUXOBO 0aBJbCHE OCETJLUBUM TeMama
KOje ce TMYy CaMHX I'pajoBa y KojuMma cy Hactaiu. To
j€, OYNTO, M3HYAWIO y CENEKIUj!, jeNaH jeIUHCTBCHHU
moto Cycpeta ['pan y Teatpy, Tearap y rpany, ITO 4u-
HU OKOCHHITYy YMTaBOT (ecTuBajia. Takohe, oBu ayTopu
npeornalyjyhe nenyjy BaH CBUX OKBUpPA, OHU CTBapajy
CONICTBEHY IMOETHUKY, IITO Hajuenrhe mojpazymeBa U ca-
My TpoOJeMaTH3al1jy MapruHATH30BaHUX, BHINE WITH
Mame 00ecrpaB/beHUX APYLITBEHUX I'pyna (IpunajaHu-
Ke Tej MOIyJaIuje).

dectuBan je ca OrpOMHOM TPATUIN]OM, 030UJBHIM
roguHama u 030MJbHE UCTOPHje, IIITO jaACHO TOBOPH J1a je
crabuian u 100po nmozunnonupan. Huje 6mino Hu jemgHe

MpeacTaBe 3a KOjy OM YOBEK peKao 1a je Ty 3alyTala.
HapaBHo, Ty cy pa3HONMKE PEAUTEIbCKE M IIyMadke
€CTETUKE, NPEACTABE KOje TOBOPE U O MOMEpamuMa y
TIO30PUIIHOM U3pasy... AJIM jeJiHa YCMEPEHOCT Ka BUCO-
KMM CTaH/ap/uMa je HeyluTHA. Jep TOIHKO je HeyKyca
U HEeKYJITYpe M3 ME/IMja M Ca CBHX CTpaHa y KOjuMa ce
nmaBuMo. CBakako jeflaH oX Haj3HauajHUjuX (ecTuBana y
Peruony. A sbyau cy xeJbHH M INIaJIHU KyAType. borato
HacJiehe je OHO ozakJie LPIH, a U IITO I'a Ha jejaH HauYuH
MO)kKe 00aBe3MBATH, aJI M OUTH BETAp y jeipuMa y Bpe-
MEHY Koja JI0Jla3u.

@decTrBanu Cy M3y3€THO OPAroLEHH 3a CPeIuHe Y
KOjuMa ce OJIBU]ajy, 3a KYJITYpPY 3eMJbe, ajlk U 3a TIyM-
e U yMeTHHUKe. Jep Ty ce cpehy, pasmemyjy UCKYCTBa,
carenaBajy u mene mpobieme. [la ce moHeku u pera-
Bajy. Y OBO BpeMe Kaja je MpP3UTEJbCTBO Y3€JI0 TOJIUKO
maxa, CycpeTtu nozopuuita kazainumra buX bpuko nuc-
TPHKT JoHOCe pajocT. [loceban yTrcak ocTaBiba TO IITO
ce Ha CBaKOM KOpaKy BHMJH Ja je 1Ie0 Ipaj CBECTaH Ja
nma ecruban. XKupu To! Oxpabpyje ogHOC KOju Bpuko
JUCTPUKT MMa npeMa cBoM Pectupaity. Ta curypHoct u
MoJIpIIKa Kojy naje PecTuBaly je HEMEPJHHBO JIparole-
Ha. Jep, 3ampaBo camo Tako ce MOXE TEMEJbHO PajuTH,
pasBujaru nocrojehe norennujane. ['pagonavennuk Cu-
Hyma Munuh pexao je MpHINKOM 3BaHUYHOT OTBaparba
MaHHU]ecTanuje, mopea ocTajior: ,.bpuko ucrpajaBa y
OpraHu3aluju perHOHaTHAX CycpeTa mo30pHIITa U TO
je 3a caky moxsainy”. bpuko u OpuyaHcka myOnuka, 3a-
XBaJbyjyhu Kojoj cy 3a caMo nap JaHa IUIaHyJie CBe Kap-
T€, 3aCIyXKyjy Takas pecTuBalL.

Ka;[a je cenexnyja y nuTamy, KBAJIUTET MPEACTaBa
KOje Cy W3BCJCHE, U3IBOJUIIE CY M 3a/10BOJbABA]y KpH-
TEPHjyM CeleKIHje, a TO je BUCOK HUBO y CBUM €JIEMEH-
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OcBpT

TUMa TOo30pUIIHOr 4ynHa. OHE Hyxe MIIaJuM JbyIuMa
HEIITO JIPYro HACIpPaM CBOT OBOI' yKaca HeyKyca M Io-
pasa nmaMeTH KOjUM Cy TIPEIUIaBJbEHHU jep KO KPeHE TUM
MyTeM yKaca HEyKyca, KOJIHMKO TOJ Jia jeé TO IOCTaJo
MEJHCTPUM, HEe MOKe 3aBpIIUTH 100po. M bpuxko je xpe-
Hyo. [Iparehu mporpam oBor ¢ecTuBajia OCHOBHUM H
CPEAbUM IIKOJIaMa, MaJIUIIaHUMA U THHEjIepuMa HYIH
KOHTHHYHPAHO MpeJCTaBe, IpaBe MpeJcTaBe, BOAN UX Y
MO30PHULITE, OTKPUBA CBET MO30PHILTA BbUXOBOM J100Y. ..
CeM IOMEHYTHX Ty Cy M Apyre akTHBHOCTH... CBe je To
,,00pba 3a MuHUMYM KynType!” Jep, ,,0e3 KynType Hema
HaNpeTKa HY Ha jeiHoM 1uiany. OHa CTBapa 4oBeKa Koju
Ha CBET Tyie/ia CBOJUM OUYMMA, KOjH PAa3JI0KHO JOHOCH
OJTyKe",

IIpencrase urpane Ha dhectuBany mog MmoroM Dectu-
Bana ['pan y Tearpy, Teatap y rpajy Cy BpJIO MaKJbUBO
OupaHe W HaWIUIE CYy HAa MO3UTHBHY KPUTHKY CTPYUYHE
jaBHOCTH. [JilenaHo CBEyKYyITHO HE M3J]iBaja Ce€ HU jeiaH
CerMeHT nporpama — 1a Jiv je To Takmuuapcku niu [pa-
tehu mporpam. IloceGHo je maparomeHa atMmocdepa; TII-
YMIIH Ce APYIKE, pa3Merby]jy ce HCKYCTBa, O IpeAcTaBaMa
ce rOBOpH U pasroBapa... Kao u ynmbeHuIa 1a cy oBoro-
muiisby CTPYYHU J)KUPH YHHHIIN PEJIEBAHTHH JbY 1N KOjH
Cy U3 JPYTHX JAPXKaBa, OJHOCHO JOCKOPAIIMBUX pery-
onuka (Jbuspana bnarojesuh — Cpouja, Ama llloBarosuh
Hecnot — XpBatcka u Anmup Ummupesunh — buX), rako
Ja ,,KyJITypa MoNpaBJba OHO LITO MOJIMTUYAPU TTOKBApE™.

VY okBupy npareher nena ¢ecTuBaia mnpe oTBapama
U TpBE OJWTpaHe MPEACTaBE YHPUIHUCHE CYy YCTHPH
3Ha4YajHe MO30PHIIHO/KA3AIHIIHE W3II0XKO0e: /[[pamcka
npuua Cagpema llawanuha, Beauxan na cyenu — Braoan
Hecnuya y xazanuwumy, Kpeayuja meamapcke cyene u
Anuja Ucaxosuh xao u Cyencko uumaroe Maxa /[uzoa-
pa. 3nayaju u cy CYCPET(M) CA — npyxema ca 3Ha-
YajHUM TIyMIIMMa ¢ pocTopa Ousiie Jyrocinasuje, of
Kojux cy Ha oBuM Cycpetuma Ouiu npucytHu: M3ynun
bajposuh, Onusepa Karapuna, CnaBko lltumar 1 Ama
[loBarosuh.

JloOpo opranuzoBaHe MPOMOIIH]jE JBa 3HaYajHA YaCO-
nuca PUJEYHU w3 bpukor u JKUBOT u3 Capajesa.
[IpomoBucana je Mmonorpaduja nocsehena 3nauajuom bp-
gaky CAOETY IMTAIIAJIMRY — Cyencrke mnococmpa-
nocmu Cagpema lawanuha.

Ocurpate cy HEKOJIMKE MPEICTaBe 3a ey y OpvaH-
ckuM OCHOBHUM IITKOJIaMA.

Caake BeuepH IyOJuKa, TOCTH U U3BOhavuH cy UCIpII-
HO HH(OpMKCaHK O foraharbnMa Ha IPETXOAHO]j (ecTu-
BAJICKO] Bevepyu myTeM nybnukanuje (uehy je Hukana
Ha3BaTH buiiTeH, jep je BHINE O] TOra) Koja je peaoBHO
ctuzana npexa npeacraBy. Ocam OpojeBa ecTETCKH JU-
3ajHUPAaHUX M KBaJIUTETHO ypeheHux (ypennuk Kapko
Musennh) ca KBaJIMTETHUM TEKCTYaJIHUM PUIIO3UMa
HACTAJUM aHTa)XOBAaHOIINY CBUX capaJHUKa PEIaKIluje
(Huxona HInmuh Tonun, Muanen buhanuh, MBana I1u-
puh, [danujena Peroje, npod. np Cphan Bykagunosuh,
CyBan Anaruh u apyrn).

OHO MmTO je ocTajio Kao yTHcak Koju hy myro ma
NaMTHM jeCTe OTBOPEHOCT, MpenaHocT u nocBeheHocT
CBHX YUYCCHHKA y OpraHU3aI{ju — Kako ja TO BOJIUM Ja
Ka)KeM — KPEaTHBHOCT, M CIIPEMHOCT J1a JIajy CBOj Mak-
CUMYM y CBOM COIICTBEHOM YMETHHUYKOM M KpPEaTHBHOM
MPOMUIILIBAY.

Cpehno no cnenehnx XXXV Cycpera nozopurira/
kazanumTa bpuko guctpukra 2018!

Anja Sovagovié, heroina drame

Pise: Ivana Pirié

Na sinoénjoj promociji publikacije ,,Scenska
dominantnost dramske heroine Anje Sovagovi¢
prof. dr. Srdjana Vukadinovi¢a gosti su se mogli u
prijatnoj atmosferi druziti s ovom glumicom, pitajuci
je o putevima kojima je hodila. lako je kéi poznatog
hrvatskog glumca Fabijana Sovagoviéa, nije joj bilo
lako dokazati svoj talenat, zbog Cega je sigurno morala
mnogo vise raditi, u odnosu na svoje kolege. Danas
vazi za heroinu drame, kojom kako prof. Vukadinovi¢
kaze, vlada sigurno i nepokorljivo. Osim na daskama,
ostvarila se i kao filmska glumica. U mladosti se bavila
glazbom (zavrsila je srednju glazbenu $kolu u kojoj je
svirala — violoncelo), a u kasnijim godinama pocinje se
baviti spisateljskim radom. Prvijenac joj je bila zbirka
eseja ,,Divlja sloboda™ u tri izdanja, a kasnije objavljuje i
autobiografske zapise ,,Kada ima$ kome dati‘.

Na pitanje koliko joj je bilo tesko dokazati se publici
u odnosu na oca, kaze da je tesko bilo samo u pocetku,
kada je sa sedamnaest godina odlucila da ¢e svoj zivot
darovati glumi.

»Naravno da sam sebe preispitivala je li to ispravna
odluka, jesam li dovoljno sposobna i talentirana da bih
se bavila glumom. Kako su godine isle i donosile zrelost
1 iskustvo, znala sam se pitati jesam li dostojna baviti se
ovim poslom, s obzirom na to koliko je veliki glumac bio
moj otac. Ne znam $to ¢e mi donijeti buduénost, medutim,
ono u §to sam sve sigurnija i §to mogu s ponosom reci jest
da mi je drago $to nosim njegovo prezime i da glumacki
gen koji je kod njega bio jak, danas zivi barem jednim
dijelu u meni i mom bratu®, ispri¢ala je Anja Sovagovi,

napominju¢i da je u procesu kreiranja lika najviSe
impresionira teatarsko istrazivanje.

Prof. Vukadinovi¢ o ovoj je heroini sino¢ istaknuo
kako je ona podjednako uspjesna i kao kazali$na i filmska
glumica, jer svoju ulogu kreira do perfekcije, zbog ¢ega
je publikaciju i s pravom nazvao ,,Scenska dominantnost
dramske heroine*.

6
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Osvrt

IBl, OPET MEDU NAMA

Pise: Kemal Basi¢
‘ ; eCe prije zvaninog pocetka takmicarskog
programa ovogodiSnjih Susreta pozoriSta/
kazalista u Brékom, publika je imala priliku pogledati
predstavu ,,Kralj Ibi“ Studentskog pozorista ,,Vlado
Zeljkovic¢* iz Banjaluke, u reziji Gorana Damjanca.

»Kralj Ibi veliki je i vazan tekst, on je, takoder,
ozbiljan za jednu komediju, ako se racuna s tim da u svojoj
obimnosti nudi veliki broj mogucih scenskih tumacenja
1 interpretacija, koje ¢e, buduci da se radi o teatru, uvijek
biti komentar onog Sto je savremenost. Za svaku postavku
,Kralja Ibija“, jako je vazno to koji se njegovi elementi
stavljaju u prvi plan. Nije, naravno, rijedak slucaj da se
,Kralj Ibi“ postavi kao prosta komedija u kojoj se ne
ode dalje od igranja vanjskim komickim sredstvima, pri
¢emu se uvijek moze Zaliti Sto se zadrzalo na tome, ili §to
je to postavljeno za bazu predstave. S druge strane, prica
o vlasti, banalizirana i svedena na krajnju jednostavnost,
zapravo 1 jeste najtacnija prica o mo¢i i njenoj prirodi i
njenoj prolaznosti. Univerzalnost te pri¢e, u pozorisnoj
interpretaciji koja se ne optereCuje izvanpozoriSnim
modama, nece biti niSta drugo do komedija koja ce
dobro nasmijati, ali onim smijehom iza kojeg ostaje blagi
osjecaj gorcine, koji ¢e po zavrsetku predstave ostati kao
blago upozorenje i podsjetnik na to da se igre vlasti, moci
i pohlepe odigravaju u redovnim ciklusima.

Studentsko pozoriste ,Vlado Zeljkovi¢*“ pokazalo
je upravo ovakvog ,Kralja Ibija“. Reziser Goran
Damjanac potpisuje i adaptaciju teksta, koja se bazirala
na naglasavanju kljuénih siZejnih stanica Zarijevog
komada, ¢ime se dobilo u stabilnosti ritma predstave, ¢iji
tempo je dobar, a unutar takvih okvira moze se oc¢ekivati
i solidna glumacka igra, jer se cijeli ansambl usmjerava
tim jasnim i ¢vrstim smjernicama reditelja. Vrlo vazno za
ovu predstavu je to S$to se tacno procitala univerzalnost
price o ,,Kralju Ibiju“, pa se nije skliznulo u zamku
popularnog ,aktueliziranja“ i1 svodenja predstave na
dnevnopoliticko, koje u sebi ipak podrazumijeva toliko
nebitnosti i suvisnosti, da bi bilo Steta pozoriste opteretiti
time. PozoriSte je umjetnost jasnog jezika, ono ima
mo¢ da pozori$nim sredstvima prepoznaje i komentira
drustvene anomalije, da ih u svom klju¢u analizira,
ismijava i odbacuje ili s njih uradi bilo Sta drugo, zato se
ono ne mora i ne treba takmiciti s dnevnim novinama ili
kolumnama politi¢kih analiti¢ara. A, nazalost, ¢ini se da
je to Cesta ¢eznja tzv. angaziranih pozoriStanaca. Zbog
toga, izmedu ostalog, ovakva postavka ,,Kralja Ibija“ na
scenu jeste potvrda da je pozoriste uvijek pozoriste, a da
najbolje od pozorista dobijete onda kada mu vjerujete i
kada imate povjerenja u njegova sredstva.

Cijeli glumacki ansambl imao je podjednaku odgovornost
za predstavu, i najbolje od glumacke igre vidjeli smo
upravo u nacinu na koji je pozori$ni kolektiv shvatio
svoje zadatke 1 kako je odigrao atmosferu jednog
vlastodrzackog ludila na sceni. ,,Kralj Ibi“, kojeg vrlo
zanimljivo i autenti¢no interpretira Aleksandar Runjic,
niposto ne postaje iskljuCivi centar komada ve¢ se
neprestano nalazi u bujici koju stvaraju ostali karakteri
u komadu, a koja nosi cijelu predstavu. Ovo se moze
smatrati zaista velikom prednosc¢u predstave, jer vidjeti
dobru kolektivnu igru, skoro pa nuzno znaci i vidjeti
dobru predstavu. Povjerenje u pozoriste i glumca kao
njegov osnov, pokazuje se i u scenografskim rjeSenjima,
koja su s materijalne strane vrlo oskudna, ali s prakti¢ne
pozorisne strane, one koja podrazumijeva i mastu
publike, ona su sasvim funkcionalna i dobra. Skoro da na
sceni nema nista osim jedne groteskne trokolice, kojom
se ansambl vozi od jedne do druge sizejne stanice, ali ta
voZznja je energic¢na i pozori$no vrlo ziva, Sarena i uvlaci
gledatelja u sebe, odnosno vodi sa sobom.

U cjelini gledano, ova predstava s kojom je Studentsko
pozoriste ,,Vlado Zeljkovi¢* pocelo sa radom, pokazatelj
je da se treba radovati novim scenama, novim licima i
glasovima na njima. Ovaj ,,Kralj Ibi“ i zbog toga je hrabra
predstava, ali itekako uspjeSna ponajvise u tome $to je
pokazala da se mora i treba imati povjerenja u pozoriste
kao umjetnost koja je itekako ziva, direktna i potrebna,
narocito ukoliko se ovako bavi pojavama koje pripadaju
svima nama.
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Pasrosop

CJZ1I0bOJA HUJE XPABPOCT BETh NOTPEBA

QDu3zuuku eeoma 3axmjeena npeocmaesa?

OBo je Ao Hamwux XuBoTa. CBY 3eHUYaHH, HALIHA PO-
JUTEJbU, POJUTEILN HAIIUX POJUTEIhA CY OJPACTAIH Y3
Kespezapy, rpaawnm Taj Tpaj, Tako Aa je TO IHO HAIIer
HWICHTUTETA, HAaWleT oapacTama. Kaja oHa He panu jac-
HO je IITa TO 3Ha4M 3a 3eHUIy U 3a Hac. DU3nUKu HUje
JIAKO CBE TO YPaJUTH, Al TO je AuO Hamer nocia. OBo
je aHcaMOI rpezicTaBa 1o yemy je mozHato bocancko Ha-
poano [Tozopurire, n 'y Tome cMo Hajjaun. bam yxuBamo
y OBOM IITO PaIUMO.

Ilpuua je mo o 3enuyu, anu moxce dGumu o ouUI0
Kojem Opyzom z2pady?

Jlok cMo mpumpemanu HpeAcTaBy INefald CMO J0-
KyMEHTapaIl 0 jJeJITHOM Tpaay y ApPreHTHHH Tjje je 300r
nporactu ¢abpuke CTao IMUjeNd TPaj U JbyIH BUIIE HE
MOTy Jia MpexpaHe MOpojulle, Ma MOKYyIIaBajy caMu Jia
nokpeny ¢adpuky. OBo jecte nmpuya o 3eHULHU U KeJbe-
3apu, ajiv je ¥ yHUBep3aaHa npuyia. Kania je Hemrro 6miio
JKHJIa KyIIaBHIla 3a jedaH rpai, Ila TO CTaHe — Thje Cy
OH/JIa ¥ 11ITa Oy/ie ca TUM JbyIMMa KOjH CY OJ] TOr'a HCKJbY-
YUBO JKUB]EJIU — TO MUTAKE j€ CYNITHHA ITPUYE.

Ko je nao najehu ,,qonpunoc™ na mohe 10 oe npude?
Kaxxe mjecma: ,,3ap je BaXXHO KO je KPUB*; MH MUCITUMO
Jla je ¥ Te KaKo Ba)KHO Ko je kpuB. Haxanoct XKesbezape
BHUIIE HEMA, OTHIIUIA je Y CTEYaj U JbyJU Cy OCTajiu Oe3
nocia. Ko je xpus? Ila mHoru xojuma JKesbeszapa Huje
OmITa CBe y )KHUBOTY, KOjIMa CY KUBHU JBYAU OpOjKe U CTa-
tTucTrka. MiMa nocra kpusara.

Mp3um cée wimo cmo 0anac nOCMAanu, Mp3uM .... —
ma peueHuya ca cyene je oaw naznawena?

Mu kao mojenvHIHM HE MOkeMo u3ahu W3 Tora ITo
CMO TIOCTaJIH, aJld MOKEMO O TOME MpPOroBopuTH. Mo-
JKEMO KPO3 MO30PHILTE YKa3aTH Ha MambKaBOCTH M aHO-
Majje y IpymTBy, MOXKeMO MOoTakHyTH Haxy. Kana ka-
’KEMO: MP3HM OBO, MP3HM OHO, MP3HM... MOXKJa he mer
Jbyau y myOnnnu Tajga pehu u ja Mp3uM LITO MH je JIo1e
WK IITO caM 0CcTao 0e3 mociia u nporoBopuhy o Tome.
To je HeKM MmoYeTaKk KOjU BOJIM MUjemamy cTBapu. Kpo3s
CBaKy HaIlly IPEICTaBy MU C€ TPYIMMO J1a YKaKeMo Ha
HEKHU npo0iem, 1a ,,ACIPOBOLMPAMO™ JKEJbEHY PEaKLHjy
ko1 Jbyaur. OOMYHO, aKO je HeITo MpobiIeM Halle JIoKal-
HE 3ajeJIHMIIC, TO j6é U YHUBEP3aJIHH MpodieM Moryh y
OMIJIO KOM MjecTy Ha CBH]ETY.

Xpabpo cme u 6e3 Komnpomuca mapKupaiu npo-
onem, nybonuxa je my eauiy Xpaopocm HaAzpaouna
anaayzom?

PasroBapaia Musekana byphesuh

Cuexana Buposuh, rimymuna
W) Ly VA T AL

Xpadpoct?! [1a Mmuciium aa je Bpujeme jaa ciiodomy ro-
BOpa BUIIIEe HE Ha3MBaMmo xpadponrhy! Huje To xpabpocr,
Beh Hama kesba M moTpeda j1a 0 TUM CTBapuMa rOBOPH-
MO, O HAIllO] JKEJbH JIa HEe YJbEIIaBaMo HaIlly CTBAPHOCT,
0 HAIllOj CBUJECTH Ja KUBHUMO Y TOM BpPEMEHY M IpoO-
cropy. To cy cTBapum ca kojuma ce He Tpeba TOMUPHUTH.
Hemamo mpaBo pehu: To je Tako, u, 60ke Moj, mTa hy
ja Ty mohu npomujenutr. CTBapu 0 KOjUMa TOBOPHMO Y
MpeJCTaBy jecy OONHE, aji UX MU MOPaMO CAOMIITHTH
Jla OFCMO 3aImovesi MHjeHhaTH CTBAPHOCT.

Y npunpemu npeocmase npoyuunu cme mnozo 0oKy-
MeHmMapHoz mamepujana, 00 yeza je cee nacmana?

[Ipencrara je pahena mo kmu3u CenBenwmHa ABanha
»Moja ¢abpuka“, koja je, 3ampaBo, ¢akrorpaduja ox
ocHHMBama (adpuke 0 AaHac. Mu cMO 100UIIM | 3ajia-
TaK Jia paroBapamo ca pagHunnma JKeipezape Koju cy
HEKaJa paaujii WIH KOju ¢y jomr Tamo. Ilopem Tora Ty
Cy W Halle JIMYHe mpuue, Hama cjehama Ha JXKesbesapy,
¥ OHJIa CMO OJ] CBEra TOra HalpaBUJIHM MIPEICTaBY, Koja je
KOMOHMHaIIH]ja UICTOPUjCKUX YUIbeHMIIA, (pakTorpaduje u
HCKHUX MHTUMHHX CTBApH, IITO HAIIMX, IITO JbyaIU KOjI/I
cy noauzanu ®adpuky

Kako cy na npeocmagy peazosanu paonuuu Kewe-
3ape?

buno je pasnmuuutux KomeHTtapa. Kom Hekux je To
MpoOyIUII0 HOCTANTH]y. BHIIo je 1 OHMX KOoju Cy ToCIHje
npeacTaBe OMIM JBYTH 3aIITO CE TO CBE TAKO JIECHJIO.
OHO 1ITO je cymnep je MITO Cy CBU OHU 3ajeJIHO ca Hama
KeJbENH J1a KaXy CBOja MCKycTBa. To je HEermpoIjenHBO.
Yak cMo urpany moceOHy MpeiCcTaBy 3a OHE KOjU pajie
niu cy panuiu y JKessesapu. To je 6110 BP0 eMOTUBHO.

BILTEN BR.
BUWJITEH BP.



Pratedi program

ZBIRKA PJESAMA KOJA POLAZI OD QBIéNOG I
PRETVARA GA U NESTO NEOBICNO

PiSe: Admir Kadrié

l | okviru off programa 34. PozoriSnih susreta u

Brckom predstavljena je zbirka ,,Kafkino oko i
druge pjesme* Karstena Bjarnholta, pjesnika iz Danske
koju je prevela Milena Rudez. Bjarnholt je neobican
pjesnik cak i za prilike u Danskoj, jer je kroz svoj izri¢aj
samosvojan. Ova konstatacija jo§ je utemeljenija kada
se ima u vidu da Bjarnholt nije predstavnik niti jedne
generacije pjesnika u svojoj zemlji, jer ima sasvim
neobican pristup poeziji. Originalno je zbirka prije dva
mjeseca izdata u Danskoj i u njoj je dodato jo§ desetak
pjesama iz Bjarnholtovih ranijih zbirkia.

»Specificnost stvaraoca, jest da njegove pjesme polaze
od svakodnevnih stvari i pretvaraju se u nesto drugacije
i neobi¢no. Mislim da ¢e ova knjiga biti jako dobro
prihvacena i kod nas, jer i nasi ljudi ovdje vole, odnosno
traze otklon od stvarnosti, a ne opisivanje sadaSnjosti
golog zivota. To vidim i kroz prizmu odnosno Zzelju
svih nas da bar na trenutak spoznamo ono $to nam se
makar u djelicu sekunde, ukaze kao neSto drugacije, a
to moze i ¢ini upravo Bjarnholtova poezijay», naglasila je
prevoditeljica Milena Rudes.

Sam autor nije krio zadovoljstvo Sto je «Kafkino
oko», svoje predstavljanje dozivjelo u okviru prestizne

manifestacije kakvi su bréanski Pozori$ni susreti, uputivsi
posebnu zahvalnost organizatorima i Zarku Milenicu,
uredniku zbirke koja je izasla u izdanju Knjizevnog kluba
Brcko distrikt BiH. Govore¢i o onome $to je kroz stihove
biljezio Karsten Bjanholst isti¢e da je njegov lajtmotiiv
stvarnost u kojoj zivi.

,»U konkretnom slucaju rije¢ je o onome $to se u
Zapadnoj Evropi sve vise i viSe deSava a to je Cinjenica
da sve veci broj mladih ljudi psihicki oboljeva. Upravo s
tim [judima sam ja radio. Prema mom shvatanju pojezija
nije za «mekusce». Ja poeziju vidim kao odraz stvarnosti
u kojoj zivimo. Upravo ta stvarnost, Cesto i jeste kao
takva bolna. Dodatno umijece je kroz tu bolnu stvarnost
provudi i nit ljubavi, $to nadam se, kroz moj pjesnicki
izriCaj, ¢e Citaoci i prepoznati, rekao je autor.

Inace, zbirka poezije «Kafkino oko i druge pjesme»,
pored navedenog klju¢nog aspekta koji je precizirao sam
autor, oslikava viziju svijeta ljudi kada ulaze u jako zrele
godine, odnosno ostare, i sve to prikazujuc¢i na jedan
ironi¢an i komic¢an nacin.

BILTEN BR.
BbWJITEH BP.



Osvrt

GRAD NA ZELJEZNI POGON

PiSe: Kemal BaSi¢

Posljednje no¢i takmicarskog dijela ovogodisnjih
Susreta u Br¢kom, pogledali smo predstavu

Bosanskog Narodnog PozoriSta iz Zenice ,,Moja
fabrika®, u reziji Selme Spahi¢, nastala je po istoimenoj
knjizi Selvedina Avdi¢a. Ova knjiga jeste koriStena
kao tekstualni predlozak predstave, ali je veliki dio
posla vezanog za skupljanje materijala obavljen u
dokumentaristickom maniru kada se istrazivalo iskustvo
stvarnih ljudi, gradana Zenice, C¢iji su zivoti na ovaj ili
onaj nacin vezani za fabriku, odnosno zenicku Zeljezaru.

Ova pozorisna prica o mjestu na kojem su ljudi
oduvijek zivjeli, ali na kojem se grad u savremenom
smislu rijeci, pocinje stvarati nakon Sto je osnovana
Zeljezara govori teatarskim sredstvima o odnosu fabrike
i grada, te mjestu Covjeka, individue kojom se taj odnos
posreduje i koja zivot organizira kroz taj odnos.
Industrijalizacija dovodi do naglog razvoja grada, a grad
podrazumijeva uspostavljanje razli¢itih djelatnosti na
jednom mjestu, Sto ve¢ u sebi nosi mogucnost susreta
razli¢itih ljudi koji se okupljaju oko jednog centra.
Predstava pokazuje kako je fabrika, odnosno zenicka
zeljezara, bila pogon koji je pokretao zivot.

S obzirom na to da se predstava bazira na
dokumentarizmu, ne cudi njena izrazita narativnost, jako
puno scena u kojima se doslovno ispri¢aju informacije
koje se mogu smatrati historijskim faktima, a koje sobom
impliciraju odredene drusStvene tendencije ili promjene
unutar zivota grada, odnosno drustva. Ovakav materijal,

zahvaljuju¢i dobrim rediteljskim rjeSenjima, odnosno
upotrebi raznovrsnih teatarskih sredstava i njihovom
uskladivanju, ipak u svojoj scenskoj realizaciji uspijeva
izbje¢i opasnosti koje on po svojoj prirodi nosi kao
moguénost. A radi se o tome da izrazita narativnost i
doslovno kazivanje, bez obzira na to o kojem se tipu teatra
radi, prijete da pozorisnu scenu opterete jednoli¢noscu i
nedostatkom dinamike $to cesto dovede do eksplozije
dosade, Sto je neminovnost ako se gledatelja optereti
samo suhim informacijama, koje se onda redaju jedna
iza druge. One ne mogu proizvesti nikakvo znacenje,
ukoliko se ne stave u neki odnos, suprotstave jedna
drugoj ¢ime se otvara mogucnost da prevazidu svoju
suhu objektivnost, koja isklju¢uje mogucénost emotivnog
ukljucivanja gledatelja u pricu.

To je u predstavi ,,Moja fabrika™ uspjesno izbjegnuto
izmedu ostalog i insistiranjem na pri¢ama pojedinaca,
zivih ljudi, ¢ije price o fabrici, o neCemu nezivom oko cega
se stvarao zivot, nuzno ukljucuju ljudsku perspektivu i
emociju, te se tako posredstvom te emocije i samoj fabrici
upisuju osobine koje nadaleko prevazilaze ono §to mogu
biti osobine jednog obi¢nog objekta od cigle, ogradenog
zicom sa uzdignutim dimnjacima i upaljenim pec¢ima.
Ljudske price su razumljive svuda, pa se mora pohvaliti
¢injenica da se prica o zenickoj fabrici uspjela pretvoriti
u ljudsku pricu, vrlo razumljivu i jasnu vjerujem i puno
dalje od konkretnog grada o kojem se govori.
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Osvrt

SUDBINA BH INDUSTRIJE

Pise: Elvis Ljaji¢

Posljednja odigrana predstava na ovogodiSnjim
Susretima je Moja fabrika Bosanskog Narodnog
Pozorista Zenica, nastala po motivima knjige Selvedina
Avdica, u reziji Selme Spahic.

Kako je i u naslovu najavljeno, ova predstava se bavi
onim $to je ve¢ vise od vijeka faktor koji Zivotno odreduje
grad 1 njegove stanovnike, zeniCckom Zzeljezarom, ali ne
samo kao mjestu u kojem se proizvodi Zeljezo, ve¢ u sebe
ukljucuje sve njene slojevitosti.

Ovo predstava je i prica o identitetu i njegovim
promjenama, o prerastanju jedne kasabe u grad, o
zrtvama koje je taj rast zahtijevao i naporima gradana i
radnika da taj rast omoguce. Ta evolucija je fino prikazana
vjeStom upotrebom onoga $to nudi dokumentaristicka
dramaturgija i kolektivna igra ansambla. Koristenjem
historijskih izvora, citata ¢lanaka iz novina i Casopisa,
fotografija, odlomaka iz filma, stvara se dojam
dokumentaristicke objektivnosti, koji je izbalansiran i
zadrzan u okvirima dramskog dobrom i ujedna¢enom
kolektivnom igrom glumackog ansambla. Ta promjena
odnosa prema fabrici iz zaobidi me pa do onog u kojem
radnik postaje jedno s fabrikom (epizoda u kojoj radnik
postaje penzioner i nastavlja da ide ,,na posao“ i radi
prvu smjenu u podrumu zgrade), promjena iz apsolutnog
odbijanja do prihvatanja koje je u rangu s prihvatanjem
bozanstva, prikazana je uz sve nijanse koje su joj
prethodile.

Pri¢a o nastanku i usponu Zeljezare, o usponu i

propadanju zenicke radnicke klase, jednom jednostavnom
intervencijom postaje univerzalna prica o svim
bosanskohercegovackim industrijskim gradovima, koji
su nastajali oko industrijskih postrojenja i koji njihovim
gasenjem i sami propadaju. Naslov Moja fabrika direktno
je komentarisan u predstavi, u epizodi u kojoj lik, kojeg
igra Nusmir Muharemovi¢ i koji na fotografijama zenicke
zeljezare ne prepoznaje svoju fabriku (,,Ljudi, ovo nije
moja fabrika! Moja fabrka je Krivaja iz Zavidovica!*),
¢ime se znacenje ove predstave proSiruje i u sebe uvlaci
sve njoj sli¢ne price, price o Zavidovic¢ima, Varesu, Tuzli,
Banovi¢ima, Kaknju...

Redateljica je pokazala izuzetno razumijevanje za
ritam i tempo predstave. Usporeno igranje glumaca
dok igraju epozode iz predindustrijske Zenice, brzo i
uzurbano u periodima naglog §irenja Zeljezare i grada,
ponovno uporavanje na samom kraju, sugeriraju i ritam
zenickog zivota u pojedinim periodima njenog razvoja
kao grada. Smjene igranja kolektiva i igranja konkretnih
historijskih li¢nosti su izuzetno ritmicne, a taj ritam je u
¢vrstoj vezi s gradacijom odnosa fabrika-radnik.

Moja  fabrika je  predstava o  sudbinama
bosanskohercegovackih gradova cija je sudbina ujedno
i sudbina bosanskohercegovacke industrije, to je
zaokruzena prica o jednoj ¢udnoj ljubavi koja zapocinje
otporom, prerasta u odnos majka-dijete, a zavrSava tako
Sto majka-hraniteljica lagano ubija one koje je othranila.
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Reakcija publike

PUBLIKA OVAJ FESTIVAL OCIJENILA

KAO JEDAN OD NAJBOLJIH

Pise: Mario Ivkié

Ovogodisnji festival kazalista u Brckom publika je
ocijenila kao jedan od najboljih u proteklih nekoliko
godina. Selektor Almir BaSovi¢ izabrao je zanimljive
predstave, prozete humorom, u kojima se servira nasa
svakodnevica.

Prve Cetiri predstave, o kojima smo ranije pisali,
uglavnom su, nakon gledanja, pokuplle sve pozitivne
komentare pubhke To se ne moze reci i za druge Cetiri.
O njima smo dobili oprecne kometare.

Cini se da je najmanje komplimenata dobio
koprodukcijski ansambl Narodnog pozorista Republike
Srpske 1 Pozorista Prijedor za predstavu DuSana
Kovacevica “Sabirni centar”. Ovaj ansambl je imao
dva peha. Igrali su popularni Kovacevicev tekst po
kojem je snimljen i istoimeni film, pa je vecina publike
poredila film i predstavu. S druge strane, KrajiSnici su
nastupali odmah nakon savrSene igre Zvezdara teatra iz
Beograda, pa je publika pravila poredenje nastupa u tim
dvjema predstavama. Vjerojatno je to bio razlog sto je
nekoliko gledatelja napustilo predstavu prije kraja. Jedna
gospoda je vrlo hrabro i grubo prokomentirala: “Ovo je
kao da sam gledala neku amatersku dramsku trupu. Ono
sino¢ je bila predstava”. Sli¢an negativan komentar dala
nam je i jedna studentica: “Pogrijesili su $to su izabrali
da igraju Dusana Kovacevic¢a, i to pogotovo §to je to
preneseno na film. Radnja prenesena u Banjaluku isto mi
nije bila zanimljiva”. S druge strane, jedan gledalac je
pak pohvalio to prenosenje radnje u Banjaluku a igranje
predstave je ocijenio kao vrlo zanimljivo.

“Ustav Republike Hrvatske”, u izvedbi Satiri¢nog
kazalista Kerempuh iz Zagreba, $to je i ocekivano,
pobrao je maksimalne ovacije publike. Jednako kao i
“Hipnoza jedne ljubavi” Zvezdara Teatra iz Beograda.
Ali mi smo uspjeli zabiljeziti i negodovanje jednog
gledatelja koji se osje¢ao uvrijedeno i smatra da su Hrvati
kao narod neopravdano ismijani u predstavi. Medutim
takav komentar je zaista bio izolirani slucaj. Nekoliko
naSih sugovornika po izlasku iz dvorane su izrazavali
odusevljenje predstavom. “U pocetku sam bio malo
zbunjen. Nije mi bilo jasno koga ¢e ismijati. Bojao sam

se da ne odu u uvrijede nekoga. Ali ve¢ od pola predstave
sam razumio da su ljudi posve realno ismijali sve nas na
ovom jugoslovenskom podrucju. Glumci su bili izvrsni,
tu se nema Sta reci, pravi profesionalci”, ispri¢ao nam je
jedan stariji gospodin.

“Predstava Hamleta u selu Mrdusa Donja” imala je
slican peh kao i “Sabirni centar” iz Banja Luke. Ansambl
Hrvatskog narodnog kazaliSta iz Mostara nastupio je
nakon “Kerempuha”, kojeg je publika vecer prije ocijelila
savrSenim ocjenama i podigla ljestvicu u kriterijima. S
druge strane, igrali su mnogo izvodenu predstavu od
skoro svih kazalista u Regionu, pa je onda bilo tesko
pokazati znacajno drugaCiju varijantu “Amleta”. I treci
problem im je bilo trajanje predstave koje je bilo preko
dva sata. Tu su dobili najvise negativnih komentara. No
imali su i komplimente.

Narodno pozoriSte Zenica je zavrSilo natjecateljski
repertoar ovogodiSnjeg festival izvedbom predstave
“Moja fabrika”. I tu su bile podijeljene reakcije publike.
Svi sugovornici koji su zeljeli iSta prokomentirati, nakon
gledanja te predstave, ocijenili su samu igru ansambla
kao fantasti¢nu, ali nekoliko njih je prokometiralo da
im se tema nije dojmila. “Prica je previse lokalna. Ona
se tiCe samo Zenice i Zeni¢ana. Nama ne govori nesto
puno osim par informacija o Zenici koje do sada nisam
znala”, prokometirala je jedna gospoda. Sli¢nog stava je
bio i jedan mladi¢: “Pa oni zapravo nisu ni imalu neku
radnju. To je vise li¢ilo na neki dokumentarni film. Nista
posebno. Jedino mi se svidjelo kako su glumci izvrsno
odigrali. Oni su me jedino zadrzali do kraja predstave.”

I sada kada smo odgledali svih osam predstava
ovogodisnje festivalske ponude u Br¢kom, i kada samo
za sve njih culi komentare publike, mozemo zakljuciti
da su kao najbolje ocijenjene predstave “Mirna Bosna”
Kamernog teatra 55 iz Sarajeva, “Hipnoza jedne
ljubavi” Zvezdara teatra iz Beograda i “Ustav Republike
Hrvatske” Satiri¢nog kazalista Kerempuh iz Zagreba.
Hoce 1i slicnog ili istog miSljenja biti 1 ziri ostaje da
vidimo.
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Osvrt

UNIVERZALNA PRICA INDUSTRIJSKIH GRADOVA | ,MOJA FABRIKA"

Pise: Srdjan Vukadinovi¢

Predstava, zapravo projekat zenickog BNP je
primjer kako od nescenskog materijala noze
nastati zanimljivi kazaliSni komad. Na prvo Cditanje
monografie o Zeljezari Zenica Selvedina Avdiéa
veoma se brzo zapaza da se ne radi o materijalu koji
ima neki pretjerani scenski potencijal. Ali, zahvaljujuc¢i
rediteljskom postupku Selme Spahi¢ i njenom iskustvu
u radu na ovakvim postdramskim formama dobije se
cjelovito upakovan korektan kazalisni komad. Za ovakav
projekat se mora imati i odredena hrabrost i vjerovanje
u mlade dramaturge koji se trebaju ukljuciti u projekat.
I to je najvaznije u projektima kao $to je ,,Moja fabrika‘.
Naravno tako nesto nije moguci uraditi bez glumacke
ekipe koja je u zenicki projekat unijela i svoj autorski
pecat ne samo u kreiranju uloga, ve¢ i u koncipiranju
projekta. Jer, uvidjelo se u ovom konkretnom projektu
da se nadopunom tekstualnog dijela sa sopstvenim
ispovijedima o gradu, o fabrici, o Zeljezari moZe napraviti
jedna izvrsna scenska prica.

Pri¢a zenicke ,,Moje fabrike™ je istovremeno i prica i
Zenice, 1 Maribora, 1 NikS$ic¢a, i Smedereva, i Jesenica, 1
svih onih gradova na juinoslovenskom prostoru koji su
prihvatili koncept ekonomskog razvoja kop je dominirao
u 1stocnoevropskorn bloku a koji se zasnivao na razvoju
u Cijem su fundamentu velike Zeljezare i celicane.
Zaposljavale su one i po nekoliko hiljada radnika. Nije
bilo porodice da nije imala makar po jednog zaposlenog
u Zeljezari. Citav grad je zivio za te svoje fabrike, a
iste su ulagale znacajna stredstva i svoje potencuale
u razvoj naselja. Zajedno su rasli i razvuah se i grad i
fabrika. Mnogo mladih generacija ¢iji su roditelji radili u
fabrici su svoju buduénost iskljucivo vidjeli u Zeljezari.
Zbog toga tema zeniCke ,,Moje fabrike” moze na prvi
pogled da izgleda da je lokalna, vezana za jedan grad
i jedno drustvo, ali je ona mnogo Sira. To je zapravo
jedna globalna tema o svim onim gradovima koji su se
razvijali u duhu nacela jednog sistema i koncepta ubrzane
industrijalizacije i urbanizacije. Danas su ti gradovi pusti
i ostavljeni sami sebi da iznadu mogucnosti razvoja.
Ali, naviknuti na jedan dobar i kvalitetan zivota koji
im je pruzala njihova fabrika teSko se mogu prilagoditi
posttranzicijskim zahtjevima i uslovima u kojima drzava
ne misli i ne brine o svojim uposlenicima.

Univerzalnost i Sire poimanje uloge Zeljezare u
razvoju jednog grada moze se vidjeti i na primjeru
razvoja 1 samog producenta ovog projekta Narodnog,
odnosno Bosanskog narodnog pozorista. Radnici zenicke
Zeljezare su i izgradili zeni¢ki teatar. Te dekade u
razvoju zenickog PozorisSta su zaista impozantne. Teatar
je u Zenici dobio izvanredne uslove za rad, a svojim
produkcijama je plijenio Siru paznju od one lokalne. Kao

rijetko koje pozoriste u BiH zenicki teatar je nekoliko
puta i ucestvovao na Sterijinom pozorju sa znacajnim
postignu¢ima. Zato se u predstavi ,,Moja fabrika“ i
pominje pismo Zan Pol Sartra &iji se komad igrao na
repertoaru. Takode, pominje se i prisustvo Danila Kisa
na premijeri njegove predstave ,,Grobnica za Borisa
Davidovica®“. O tome i govore na scenski nacin i glumci
u predstavi (Miki Trifunov i Predrag Jokanovi¢). Oni
mnogo znaju o tom vremenu i predstava je zaintrigirala
publiku da po¢nu razmisljati o takvom razvoju grada
kroz teatar i umjetnost. Kvalitet Zivota je sa tim i takvim
stanjima puniji, a gradani zadovoljniji.

Kroz predstavu ,,Moja fabrika“ i kroz mnoge likove
koji se u njoj susre¢u neki mladi ljudi i u Zenici i van nje
nauciée puno toga §to nisu znali o svom gradu. Predstava
svojom emocijom dira u srce ne samo gledaoce u Zenici,
nego i u drugim gradovima koji su imali sli¢nu putanju
razvoja 1 koji su danas utonuli u sivilo posttranzicijskih
marifetluka.

Dodatnu uvjerljivost ovoj predstavi — projektu daje i
Cinjenica da su glumci redlteljlc1 donosili svoja iskustva
sa Zeljezarom Cak su i zajedno obilazili napustene
pogone. Zato je videnje ,,Moje fabrike™ videnje Citavog
kolektiva, a ne samo pisca ili reditelja. Energija
zajedniStva 1 kreativnog napora se osjeca i vidi na sceni
jer svi protagonisti predstavu dozivljavaju kao svoju. Kao
svoje li¢no sjecanje, a ne samo kao sje¢anje jednog autora
ili saucesnika u tim zbivanjima.

Predstava je u svom kretivnom zanosu crpila
materijale iz odredenih publikacija monografskog
karaktera ili nekih sjecanja, ali je otisla i korak dalje
stvarajuci zajedni¢ku intimnu ispovijest kroz pricu o
identitetu grada i pojedinca.

BILTEN BR.
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Komentar

ZVJEZDANO NEBO | MULTIFUNKCIONALNA DVORANA

Pise: Tihomir Bijelié¢

Zavréen je natjecateljski dio. Povjerenstvo iskusnih
stru¢njaka donijelo je odluku o najboljima. I tako jo$
jedna vecer na kraju ovogodi$njih Susreta kazaliSta,
opasana asteroidima, zvjezdanim stazama i zvijezdama
zavrsava. | ,,Sve se nekako prezivi osim smrti, misao je
koja mi pada na pamet u trenutku privremenog rastanka.
Patetika Zivota i misao o smrti nikako ne prili¢i trenutku
u kojem su ,,Cuvari tvog postenja“ dosli k nama u oazu
ljepote, kulture i igre. Nasa ,,Mirna Bosna“ postaje
tako ,,Hipnoza jedne ljubavi®, koja ostaje kao svjetlo na
kraju tunela. Igra i pjesma su se vratile na daske koje
zivot znace. Neki kazu da ¢e uskoro, kroz par godina za
desetak milijuna maraka u Br¢kom biti osnovan ,,Sabirni
centar®. Skup bi to trebao biti od vise dvorana za vise
namjena. Jedna od njih je i kazaliSna, velika s tisu¢cama
mjesta za sve one koji ¢ekaju pred vratima, ne bi li netko
odustao i oslobodio jedno od petstotinjak raspolozivih
mjesta u sadasnjoj dvorani Doma kulture.

Ove se godine na Susretima izucavao ,,Ustav Republike
Hrvatske®, jer u njemu leze definicije poretka susjeda od
preko Save. Sava je rijeka koja spaja i razdvaja. Rijeka
koja plavi, ali i daje zZivot. A Zivot je i ,,Predstava Hamleta
u selu Mrdusa Donja“. Kako bilo da bilo, zivot ide dalje.
Svjetla se pale i gase. Zvijezda danas ima, sutra nema,
prekosutra kako nam bude. I opet na pocetak. Slova na
postanku svijeta. Rije¢i kao odraz naseg uma i recenice
kao rijeka, koja nas spaja i razdvaja. Sve se to uzburkalo
u cijelu jednu pricu, koja se pravi i ove veceri tu oko nas.

»Moja fabrika“, moj je zivot. Pun radosti, tuge, sjete i
bijesa. I opet stajemo na noge, stupamo horizontom naseg
htjenja. I ¢ekamo neki novi iskorak prema suncu, svjetlu
naseg opstanka.

Narodno, pa Gradsko pozoriste, iz Sarajeva i Podgorice
upalili su lampice ushi¢enja, kako oni tamo prenose nase
misli, koje su skrivene u potrazi novog jutra. O¢vrsnuli
smo vremenom u uzburkanom svjetlu rijeci, pokreta
i igre. I postali smo Kamerni teatar 55, otisnuvsi se do
Sarajeva. Iznad kamena sija zvjezdano nebo i ,,Zvezdara
teatar”, ali pejzaz nije isti. Sad smo ve¢ u naSim
kretanjima u Beogradu, pa se opet vracamo nazad kroz
trnovit put nasih zelja i htjenja. Narodno pozoriste RS iz
Banjaluke i jednostavno ,,Pozoriste* iz Prijedora vracaju
nas korijenima naseg postanka.

Smijemo se sutraSnjem danu, jer pjesma i rijeci
dolaze i prolaze. Bili smo u Zagrebu, Satiricno kazaliste
Kerempuh nam je udahnulo novi vjetar u leda i plovili
smo, plovili i plovimo... Sve do Mostara i opet, tko koji
puta vracamo se pocetku naseg puta. Bili smo u Mostaru.
Tamo smo opet u gomili svijeta. ,,Hrvatsko narodno
kazaliSte nam dade novi smjer puta i vra¢a nas do Zenice
u Bosansko narodno pozoriste. I onda pjesma. I onda
igra. I onda ples. I ¢ekanje na novi broj, 35. O njemu
drugi puta.

BILTEN BR.
bUJITEH BP.



Susret(i) sa...

SCENSKI PERFEKCIONIZAM ANJE SOVAGOVIC

Pise: Srdjan Vukadinovi¢

Hrvatska i juznoslovenska kazaliSna, filmska
i televizijska glumica Anja Sovagovié je
rodena 1963. godine u Zagrebu. Diplomirala je glumu
na Akademiji dramske umjetnosti u Zagrebu 1985.
godine, u klasi profesora Tomislava Durbesica, s ulogom
Laure Lenbach u drami «U agoniji» Miroslava Krleze.
Profesionalnu glumacku karijeru zapocinje u Glumackoj
druzini «Histrion». Stalna je ¢lanica Dramskog kazalista
«Gavelay od 1986. godine. Pored svoga maticnog
kazalista gostovala je i u produkcijama drugih kazalista
u Hrvatskoj, a prije svih HNK Zagreb, HNK Split,
Zagrebackog kazalista mladih, Teatra &TD, i drugima.

Odigrala je vise od 50 glavnih uloga u kazalistu i preko
40 uloga na filmu i televiziji. Kao glumica je sudjelovala
na mnogim svjetskim kazalisnim i filmskim festivalima.
Dobitnik je vise od 30 nagrada za kazalisnu i filmsku
umjetnost.

Pored karijere dramske umjetnice na kazaliSnim
scenama, kao i filmskim i televizijskim ekranima Anja
Sovagovi¢ ostvaruje znacajnu aktivnost u glazbenoj i
spisateljskoj djelatnosti. Kako pored dramske naobrazbe
ima i onu glazbenu institucionalnu Anja Sovagovié
sudjeluje kao izvodac¢ na brojnim festivalima zabavne
glazbe, asnimilajeisamostalni CD s obradama slavonskih
narodnih pjesama pod nazivom «Ko ¢e mi zabranity. Sto
se tice spisateljske djelatnosti Anja Sovagovic¢ je objavila
dvije knjige («Divlja sloboda» i «Kad se ima kome dati»).
Druga knjiga se ti¢e kazali$nih eseja i autobiografskih
zapisa. Redovni je suradnik ¢asopisa «Kazalistey.

Kada su u pitanju uloge u kazali§tu Anja Sovagovié
je u nekim od navedenih kazalita igrala zaista Siroki
repertoar. Tu su djela hrvatskih i juznoslovenskih autora
kao $to su: Elvis Bosnjak (,,Nosi nas rijeka“), Miro Gavran
(,,Kreontova Antigiona™), Dusan Jovanovi¢ (,,Viktor ili
Dan mladosti®), Lada Kastelan (,,Prije sna®), Miroslav
Krleza (,,Leda i ,Latinovicz®), Ranko Marinkovi¢

(,,Glorija™), F111p Sovagov1c (-,PtiCice) 1 mnogi drugi.
Mnogo vise uloga Anja Sovagovié¢ je ostvarila u
djelima klasika ¢iji su neki od autora: Bertold Brecht
(,Opera za tri grosa“), Georg Bihner (,,Dantonova
smrt“), Dostojevski (,,Zlo¢in i kazna™), Karlo Goldoni
(,,Trilogija o ljetovanju*), Maksim Gorki (,,Djeca sunca®),
Henrik Ibsen (,,Stupov1 drustva®), Molijer (,,Umisljeni

bolesnik*), Slavomir Mrozek (,,Tango™), Vilijem Sekspir
(,,Na tri kralja“ 1 ,,Kralj Lir*), Gogolj (,,Revizor*), Tenesi
Vilijams (,,Macka na vruéem limenom krovu® i ,,Orfej
silazi*) 1 mnogi drugi.

Rezije komada u kojima je igrala Anja Sovagovié
potpisuju pored ostalih i: Roberto Culi, KreSimir
Dolenci¢, Josko Juvanci¢, Paolo Madeli, Eduard Miler,
Dino Radojevi¢, Kosta Spaji¢, Petar Vecek i1 drugi.

U kazali$nim predstavama u kopma Jje igrala Anja
Sovagovi¢ uloge su imali i najznadajniji predstavnici
hrvatskog i juznoslovenskog glumista kao Sto su: Helena
Buljan, Boris Buzanci¢, Vanja Drah, Bojana Vejzovié¢
Greguri¢, Pero Kvrgi¢, Ksenija Marinkovi¢, Josip Maroti,
Vili Matula, Sven Medvescek, Mustafa Nadarev1c
Ksenija Pa_]IC Zarko_ Potocn]ak,, Boris Svrtan, Rade
Serbedglja Fabijan Sovagovi¢, Ivica Vidovié, Zlatko
Vitez, Zeljko Vukmirica i drugi. .

ZnaCajan je 1 angazman Anje Sovagovi¢c u
bosanskohercegovackom kazali§Snom sistemu i to onom
festivalskom dijelu. Za Susrete pozorista / kazalista je
posebno znacajno njeno ucesce na ovom Festivalu 2011.
godine, kada je igraju¢i ulogu Seke u komadu Elvisa
Bosnjaka ,,Nosi nas rijeka“ osvojila ,,Grand—prlx
Festivala kao nanolja glumica po ocjeni stru¢nog Zirija.

Jako puno uces¢a Anja Sovagovié ima i na festivalu

MESS u Sarajevu. Bila je tamo sa predstavama ,,Sirano
de Berzerak® (HNK Zagreb-1984), i iste godine ,,0zenih
se vjesticom*(SKC Zagreb), zatim ,,Figarova zenidba“
(,,Gavela™ — 1987), ,,Leda” (,,Gavela“-1988), ,,Feni¢anke*
(Kazaliste ,,Marin Drzi¢* Dubrovnik — 1988), ,,Opera za
tri grosa“ (HNK Split — 1990), ,,Trilogija o ljetovanju‘
(HNK Split- 1991), ,,Tri sestre* (ZKM — 1997) 1 ,,Mjesec
dana na selu” (,,Gavela™ — 1998).
_ Pored dva pomenuta festivala ucestvovala je Anja
Sovagovi¢ sa predstavama u kojima je kreirala glumacke
roleina DanimaMatice hrvatskeuMostaru (,,Latinovicz*-
»Gavela“ — 2004) 1 Tuzlanskim pozorisnim danima
(,,Prije sna“ — ,,Gavela™ — 2005).

Sa svojim kreacijama na festivalima koji se organizuju
u Bosni i Hecegovini, Anja Sovagovi¢ je i neizostavni dio
ovog kazaliSnog sistema.

Cjelokupna djelatna aktivnost Anje Sovagov1c
kao kazalisne i filmske glumice, i kao glazbenice i
spisateljice sa zavidnim nivoom postignuca, pokazuje
da je rije¢ o dramskoj heroini koja suvereno vlada i
dominira scenskim prostorom. Sasvim je svejedno
za nju da li je u pitanju kazalisni, filmski ili glazbeni
prostor, odnosno spisateljski. U svakom od njih Anja
Sovagovi¢ razvija profesionalne i licne kvalitete koje
uzdize do nivoa perfekcionizma. Sa njom kao dramskom
heroinom sazrijeva i gledatelj i slusatelj. Ali, taj proces
sazrijevanja nikada ne prestaje. Naprotiv uzdize se
svakim novim stvaralackim ¢inom Anje Sovagovi¢ do
scenske dominantnosti koja suvereno vlada kreativnim
potencijalom i aktivnim sudioniStvom u projektu.

BILTEN BR.
BbWJITEH BP.
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ZAPISNIK O NAGRADAMA
STRUCNOG ZIRIJA

Na 34. Susretima kazaliSta/pozorista BiH u Brckom,
odrzanim od 16.11. do 25.11.2017. godine, Stru¢ni ziri u
sastavu:

1. Almir ImSirevi¢, dramski pisac iz Sarajeva
2. Ljiljana Blagojevi¢, glumica iz Beograda
3. Anja Sovagovié, glumica iz Zagreba

donio je sljedecu Odluku:

I. Nagrade pozoristima iz BiH

-Nagrada za najbolju mladu glumicu, jednoglasno,
dodjeljuje se Jeleni Kordi¢ Kuret za ulogu Simurine u
»Predstavi Hamleta u selu Mrdusa Donja™ autora Ive
Bresana u produkciji Hrvatskog Narodnog Kazalista Mostar

-Nagrada za najboljeg mladog glumca, jednoglasno,
dodjeljuje se Davoru Goluboviéu za ulogu Bokija Aleksi¢a u
predstavi ,,Mirna Bosna‘“ autora Borisa Lali¢a u produkciji
Kamernog teatra 55 Sarajevo

-Nagrada za muziku, jednoglasno, dodjeljuje se
Zvonimiru Dusperu Dusu za ,,Predstavu Hamleta u selu
Mrdusa Donja™ autora Ive Bresana u produkciji Hrvatskog
Narodnog Kazalista Mostar

-Nagrada za kostim, jednoglasno, dodjeljuje se Mirjani
Zagorec za ,,Predstavu Hamlet au selu Mrdusa Donja“
autora Ive BreSana u produkciji Hrvatskog Narodnog
Kazalista Mostar

-Nagrada za scenografiju, jednoglasno, dodjeljuje se
Sabini Trnki za predstavu ,,Moja fabrika“ u produkciji
Bosanskog Narodnog PozoriSta Zenica.

-Nagrada za najbolju Zensku ulogu jednoglasno se
dodjeljuje Gordani Boban za ulogu Alekse Aleksi¢ u
predstavi ,,Mirna Bosna“ autora Borisa Lali¢a u produkciji
Kamernog teatra 55 Sarajevo.

-Nagrada za najbolju musku ulogu jednoglasno se
dodjeljuje Aleksandru Seksanu za ulogu Edina u predstavi
»Sve se nekako prezivi osim smrti autorice Ljubice Ostoji¢
u produkciji Narodnog Pozorista Sarajevo.

-Nagrada za najbolju reziju jednoglasno se dodjeljuje
Selmi Spahi¢ za predstavu ,,Moja fabrika“ u produkciji
Bosanskog narodnog pozorista Zenica.

-Nagradazanajboljidramskitekstbosanskohercegovackog
savremenog pisca, jednoglasno se dodjeljuje Borisu Lali¢u
za dramu ,,Mirna Bosna“ u produkciji Kamernog teatra 55
Sarajevo.

-Nagrada za najbolju predstavu u cjelini ,,Zlatna statua
vije¢nice 1 grada Brckog“ jednoglasno se dodjeljuje
predstavi ,,Moja fabrika“ autora Selvedina Avdi¢a u
produkciji Bosanskog Narodnog PozorisSta Zenica.
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II. Gran pri nagrade (Nagrade za sve ucesnike)

-Gran pri Susreta za najbolju zensku ulogu jednoglasno
se dodjeljuje Anici Dobroj za ulogu Majke Soje u predstavi
,Hipnoza jedne ljubavi“ autora Dusana Kovacevica u
produkciji Zvezdara teatra iz Beograda.

-Gran pri Susreta za najbolju musku ulogu jednoglasno
se dodjeljuje Borku Peri¢u za ulogu Vjekoslava Kralja u
predstavi ,,Ustav Republike Hrvatske* autora Ante Tomica i
Rajka Grli¢a, u produkciji Satiri¢nog kazalista Kerempuh.

-Gran pri Susreta za najbolju predstavu, jednoglasno,
dodjeljuje se predstavi ,,Hipnoza jedne ljubavi® autora i
rezisera DuSana Kovacevica u produkciji Zvezdara teatra iz
Beograda.

ZAPISNIK O NAGRADAMA
ZIRIJA PUBLIKE

Na 34. Susretima kazaliSta/pozorista BiH u Br¢kom,
odrzanim od 16.11. do 25.11.2017. godine, ziri publike u
sastavu:

1. Dr. sc. Zoran Tosi¢,

2. Sefko Kaloper,dipl. komparitivist i bibliotekar
3. Dr. vet. med. Branko Brki¢,

5. Anel Suvali¢,

donio je sljede¢u Odluku:

-Nagrada za najbolju zensku ulogu, jednoglasno,
dodjeljuje se Sladani Zrni¢, zaulogu Leposave Lepe Pekarke
u predstavi ,,Sabirni centar* autora DuSana Kovacevica u
produkciji Narodnog pozorista RS Banja Luka i Pozorista
Prijedor. y

Iako se ne radi o nositeljki neke od glavni uloga, na Ziri
publike, kao i na samu publiku, koja ju je nagradila snaznim
aplauzom, ostavila je neponovljiv utisak.

-Nagrada za najbolju musku ulogu se jednoglasno
dodjeljuje Robertu Peharu za ulogu Ucitelja u ,,Predstavi
Hamleta u selu Mrdusa Donja“ autora Ive BreSana u
produkciji Hrvatskog Narodnog Kazalista Mostar.
Naizgled epizodna uloga ostavila je na Ziri publike i
na publiku, dojam istinskog Hamleta koji je imao tezak
zadatak da pravi dramu prema diktatu vladajucih.

-Nagrada za najbolju predstavu u cjelini pozorista/
kazalista iz BiH, jednoglasno, dodjeljuje se predstavi
,Mirna Bosna“ autora Borisa Lali¢a u produkciji Kamernog
teatra 55 Sarajevo.

Predstava koja je publiku zadovoljila a koju su na sceni
posjetitelji nagradili tri puta burnim aplauzom. Predstava
je ostavila cjelovit dojam glumackog angazmana u svakom
pogledu. Nije ostavljala prostora da se gledalac opusti ni na
tren.
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